Puede provocar una reaccién alérgica en la piel. Provoca lesiones
oculares graves. Provoca irritacion cutédnea. Muy téxico para los
organismos acuaticos, con efectos duraderos. Evitar respirar el polvo /
el humo / el gas / la niebla / los vapores / el aerosol. Evitar el contacto
con los ojos, la piel o la ropa. Llevar guantes, prendas y mascarilla de
proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
abundante agua y jabén. EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS:
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado. Recoger el vertido.

SI SE NECESITA CONSEJO MEDICO, MANTENGA A MANO LA
ETIQUETA O EL ENVASE Y CONSULTAR AL SERVICIO DE
INFORMACION TOXICOLOGICA. Teléfono 91 562 04 20.

A FIN DE EVITAR RIESGOS PARA LAS PERSONAS Y EL MEDIO
AMBIENTE SIGA LAS INSTRUCCIONES DE USO.

RECOMENDACIONES PARA CASOS DE INTOXICACION O
ACCIDENTE

Primeros auxilios:
Retire a la persona del lugar de exposicion y quite la ropa manchada o
salpicada. En contacto con los ojos, lavar con agua abundante al menos
durante 15 minutos. No olvide retirar las lentillas. En contacto con la piel,
lave con agua abundante y jabén, sin frotar. En caso de ingestion, NO
UFI: DEX1-YOMA Provoque el vémito y no administre nada por via oral. Mantenga al
" AOOX-H6JM Paciente en reposo. Conserve la temperatura corporal. Controle la
respiracion. Si fuera necesario, respiracion artificial. Si'la persona esta
inconsciente, acuéstela de lado con la cabeza mas baja que el resto del cuerpo y las
rodillas semiflexionadas. Si es necesario traslade al accidentado a un centro sanitario y

lleve la etiqueta o el envase.

NO DEJE SOLO AL INTOXICADO EN NINGUN CASO.
f il que se pueden producir en caso de exposicion y/o

Peligro

Las i ione!
contacto son:
Irritacién pulmonar por inhalacién. Dermatitis por contacto prolongado.

Consejos terapéuticos para y personal sanitario:
Control de electrolitos. Contraindicacion: Catarticos. Tratamiento sintomatico.

Mitigacion de riesgos en la manipulacion

El aplicador utilizara durante la mezcla/carga: guantes de protecciéon quimica + ropa de
proteccién tipo 6 o C1 + calzado resistente a productos quimicos + ropa de proteccion
parcial tipo delantal tipo PB 3 o PB 4 o parcial de nivel C3 + pantalla facial; y durante la
aplicacion: guantes de proteccion quimica + ropa de proteccion tipo 6 o C1 + calzado
resistente a productos quimicos.

El trabajador utilizara durante la reentrada al cultivo: ropa de trabajo o C1 + calzado
cerrado.

Normativa aplicable:

Guantes de proteccion contra productos quimicos conforme a la norma UNE-EN ISO

374-1: 2016/A1: 2018. Los guantes pueden ser reutilizables o desechables y deben tener

la resistencia mecanica que requiera la actividad a realizar. En caso de rotura, deberan ser
reemplazados inmediatamente. Ropa de proteccion tipo 6: contra salpicaduras de
productos liquidos, conforme a norma UNE-EN 13034: 2005 + A1: 2009. Ropa de
proteccion C1, C3, tanto de proteccion completa como parcial, frente a productos
fitosanitarios seguin norma UNE EN ISO 27065: 2017/A1: 2019. Ropa de proteccion
parcial tipo PB3 con uniones herméticas a los liquidos o PB4 con uniones
herméticas a las pulverizaciones segin norma UNE-EN 14605: 2005+A1: 2009.
Calzado resistente a productos quimicos, al menos botas tobilleras, de caucho u
otro material polimérico (clasificacion Il) conforme a la norma UNE-EN 13832-2.
Proteccion facial: pantalla facial segin norma UNE-EN 166: 2002. Ropa de trabajo
adecuada: Mono o chaqueta de manga larga y pantalén largo hechos de algodén
(> 300 g/m?) o de algodon y poliéster (> 200 g/m?) y calzado resistente.

Medidas adicionales de mitigacion del riesgo:

No entrar en los cultivos tratados hasta que se haya secado la pulverizacion.
Durante la aplicacion con tractor se deberan usar los guantes de proteccién quimica
Unicamente para manipular el equipo de aplicacion o superficies contaminadas.
En la limpieza y mantenimiento del equipo se aplicaran las mismas medidas de
proteccion que en mezcla/carga.

El preparado no se usara en combinacion con otros productos.
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COMPOSICION:
diflufenican 15% p/v (150 g/L) + lodosulfuron-metil-sodio 1% p/v (10 g/L).
Contiene mefenpir-dietil (antidoto) 5 % p/v (50 Contiene bis (2-etil hexil)
sulfosuccinato sédico en solvente aromatico hidrocarbonado

(CAS 577-11-7/64742-95-6), alcohol graso
1 L Contenido neto

s
(CAS 544-17-2)
Herbicida de pre
post<emergencia para
el control precoz de
malas hierbas anuales
de hoja anchay
estrecha en olivo

Dispersion oleosa (OD)

HERBICIDAS

tilizar el producto, léase detenidamente la etiqueta.
do a agricultores y aplicadores profesionales.

ES79920857E

Inscrito y
distribuido por:
Bayer CropScience, S.L.
Avda. Baix Llobregat, 3 - 5
08970 Sant Joan Despi
Barcelona

Tel. 932 284 000

www.cropscience.bayer.es

Fabricado por:
Bayer S.A.S.
16, Rue Jean-Marie Leclair
F-69266 Lyon, (Lyon Cedex 09). Francia

Inscrito en el Registro Oficial de Productos y
Material Fitosanitario con el nimero: ES-00651

Mitigacion de riesgos medioambientales

Para proteger los organismos acuaticos, respétese sin tratar una banda de seguridad
de 10 m o de 5 m con boquillas de reduccién de la deriva del 50% o utilizar boquillas
de reduccion de la deriva del 90% hasta las masas de agua superficial.

Para proteger las plantas no objetivo, respétese sin tratar una banda de seguridad de
5 m hasta la zona no cultivada o utilicense boquillas del 75% de reduccién de deriva.

Para proteger las aguas subterraneas, no aplicar este producto ni ningiin otro que
contenga iodosulfuron-metil-sodio mas de una vez cada dos afios si se aplica en
otofio a todo terreno.

NO CONTAMINAR EL AGUA CON EL PRODUCTO NI CON SU ENVASE (No limpiar
el equipo de aplicacién del producto, cerca de aguas superficiales / Evitese la
contaminacion a través de los sistemas de evacuacion de aguas de las explotaciones
o de los caminos).

Musketeer® es un herbicida eficaz sobre numerosas especies de malas hierbas,
tanto dicotiledéneas como gramineas anuales.

Aplicaciones autorizadas:
Olivo en pre-emergencia o post-emergencia temprana de las adventicias.

Dosis y modo de empleo:
Aplicar en pulverizacion con tractor.

Olivo: Autorizada una aplicacion por campafia. Aplicar en otofio o primavera con
un volumen de caldo de 200-500 L/ha a la dosis de 1 L/ha en aplicaciones de
preemergencia o post-emergencia precoz de las malas hierbas.

Si se aplica en otofio, aplicar una vez cada 2 afios si se realiza a todoterreno, o
anualmente, si se aplica en bandas. Para la aplicacién en bandas en otofio:
Restriccion de la dosis de aplicacién a 1 [/ha en la banda tratada (aplicacion en
el 50% del area total: hileras de olivo. Entre hileras (50% del area total) queda sin
trateilTiento). La dosis maxima de aplicacion en el area total del campo es de
0,5 L/ha.

Plazo de seguridad:
14 dias.

No aplicar cuando exista aceituna caida.

Gestion de envases
Enjuague enérgicamente tres veces cada envase que utilice,

En el mismo campo, y durante el mismo afio, no aplicar con otro producto que
vertiendo el agua de lavado al depdsito del pulverizador. Entregar
los envases vacios o residuos de envases en los puntos de

contenga la sustancia activa iodosulfuron-metil-sodio.
recogida establecidos por el sistema colectivo de responsabilidad ‘
ampliada SIGFITO.
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Nota: Las recomendaciones e informaciéon que
facilitamos en esta etiqueta, son fruto de amplios y
rigurosos estudios y ensayos. Sin embargo, en la
utilizacién del producto pueden intervenir
numerosos factores que escapan a nuestro control
(preparacion de mezclas, aplicacion, climatologia,
etc.). La Compaiiia garantiza la composicion,
formulacion y contenido del producto. El usuario
sera responsable de los dafios causados (falta de
eficacia, toxicidad en general, residuos, etc...) por
inobservancia total o parcial de las instrucciones
de esta etiqueta.

Lote y fecha de fabricacion:
Ver marcado impreso



